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Pardonnez mes extravagances.  Si fétois
avee vous, je vous arracherois quelquefois
un fotirire, comme il m'elt arrivé cent fois
au milieu de vos airs les plus graves. Ah!
que n'avez-vous accepté loffre que je vous
failois;, de vous accompagner ! Mais vous
étes révoltée contre tout ce que je puis vous
offrir. . Prenez-y garde. Vous me ficherez
contre vous : & lorfque je fuis fichée, vous
favez que je ne ménage perfonne. Il nveft
aufli impoflible de n’ére pas un peu imper-
tinente, que de cefler d’étre votre tendre &
fidelle amie,

Anne Howr.

s Rlasange SPais i

LEA-L R BESCX X%

Mifs Crarisse Harrove, &
Mifs Howk.
Vendredi y 13 d’ Avril,

M. Lovelace m’a communiqué ce matin
la nouvelle du projét de mon Frere,

quil a reciie de fon Agent. Je lui fais bon
gré de ne me l'avoir pas trop fait valoir, &
de la traiter au contraire avec mépris, Au
fond, fi vous ne m'en aviez pas déja touché
quelque chofe, I'aurois pti la régarder com-
me une nouvelle invention pour me faire ha-
ter
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ter mon- départ; d’autant plus que Juisméme,
il fouhaite depuis long-tems d'étre a Londres.
Tl imca 1t cet article de la Lettre, qui s'accot-

de aflez avec ce que vous m'avez gerit fur le
témoignage de Mifs Lioyd. 1l ajoute {eule-
ment que celui qui fe charge d’une fiviolen-
te entreprife, elt un Capitaine de Vaiffeau,
nomme Singleton.

Jiai viv cet homme-la. Il eft venu deux
fois au Chiteau 4 Harlove, en qualité d’ami
de mon Frere. 1l a lair intrepide : & je
jimagine que le projét vient de lui; car
mon Frere parle fans dotite & tout le monde
de ma témeraire démarche. Apres m’avoir
fi peu ¢ hargnée dans dautres tetns, il neftpas
capable de négliger aujourd’hui Poccafion.

Ce Singleton demeure 3 Leith. Ainfi lenr
deflein, apparemment, eft de me conduire 2
la Terre de mon Frere, qui n'eft pas €loig-
née de ce Port.

En rapprochant toutes ccs circonftances,
je commence % craindre f¢rienfement queé
leur {itéme, tout méprifable quil paroit a
M. Lovelace, ne puille €tre tenté; &jetrem=
ble des {uites.

Je lui ai demandé, le voyant fi ouvert &fi
froid, ce quil avoit % me confeiller Ja-deflus.

Vous demanderai-je, Mademoifelle, quel-
les font vos propres iddes? Ce quimeporte,

m’a-t=
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ma-t-il dit, i vous faire la méme queftion,
c’elt que vous avez paru défirer fi ardemment
que je vous quitte en arrivant a4 Londres,
que dans la crainte de vous déplaire, je ne
fais que vous propofer.

Mon fentiment, Iui ai-je répondu, eft
que je dois me dérober 2 la connoiffance
de tout le monde, 3 lexception de Mifs
Howe; & que vous devez vous ¢loigner de
moi, parce quon conclura infailliblement

que 'un weft pas loin de lautre; & qu'il

eft plus’ aifé de fuivre vos traces que les
miennes.

Vous ne fouhaitez pas afltirément, m’a-
t-il dit, de tomber entre les mains de vo-
tre Frere, par des voies aufli violentes que
celles dont vous étes menacée. Je ne me
propafe pas de me jetter officienfement dans
leur chemin ; mais 'ils avoient raifon de fo
figurer que je les évite, leurs recherches
n'en deviendroient- elles pas plus ardentes ?
& leur courage s'animant pour vous enlever,
ne ferois-je pas expof€ 2 des infultes dont
un homme d’honneur n’eft pas capable de
fupporter lidée ?

Grand Dien! me fuis-je éeride, quelles
fuites fatales du malheur que j’ai eu de me
laiffer tromper! :

Tres-
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Tyts- chere Clariffe ! a-t-il reptis affec-
tuenfement , ne me défefpérez point par un
langage {i dur, lorfque ce nouveau projét
ous {ait voir combien ils ¢toient détermi~
nés i lexéeution du prémier. Ai-je bravé
les loix de la fociéte, comme ce Frere y
paroit réfolu ; du-moins sil y a quelque
chofe de plus qu'une vaine oftentation dans
fon filléme? Je me flatte - que vous au-
rez la bonté d'obferver, quil y a des
complots plus noirs & plus violens que les
miens : mais celui-ci eft dune fi horri-
ble nature, qu'il m'en paroit moins propre
% vous alarmer. Je connois p-:.rfaitement
votre Frere. 1l a tonjours eu, dans Lefprit,
un tour romanefque, ais la téte fi foible,
quelle n’a fervi qua embarrafler & a le
confondre; une demic invention, une pre-
fomption complete; fans aucun talent pour
{e faire du bien a lui- méme, & pour faire
&autre mal aux autres que celui dont ils lui
fourniflent le pouvoir & P'occafion par leur
propre folie.

Voila, Monfieur, une volubilité merveil
leufe ! Mais tous les efprits violens ne fe
reffemblent .que trop 5 du-thoins dans leur
manicre de fe reffentir.  Vous croyez-vous
plus innocent , vOus qui €tiez déterming 2
braver toute ma famille, fi ma folie ne vous

avoit
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avoit point €pargné cette témérité, & neut
pas lauvé mes Parens de P'infulte?

Eh! quoi, chere Clariffe! Vous parlerez
totijours de folie, toljours de zémérité!
Vous eft-il donc aufli impoffible de penfer
un peu avantageufement de tout ce qui n'eft
pas votre famille, quil Ieft & tous vos pro-
ches de meériter votre éftime & votre affec-
tion 2 Mille pardons, trés-chere Clariffe!
Si je n'avois pas pour vous plus d’amour
qu'on n'en eut jamais pour une femme, je
pourrois étre plus indifférent pour des pré-
férences qui bleflent fi clairement la juftice.
Mais qu’il me foit permis ne vous demander
ce que vous avez fouffert de moi? Quel [u-
jét vous ai-je donné, de me traiter avec
tant de rigueur & fi peu de confiance ? Au
contraire , que: n'avez-vous pas eu'd fouf-
frir d'eux ? L'opinion publique peut m’a-
voir €t€ peu favorable: mais qu'avez - vous
a me reprocher de votre propre connoil-
fance ?

Cette queftion m’a caufé de I'embarras.
Mais j’étois réfolue de ne me pas manquer a

o
moi - méme.

Eft-ce le tems, M. Lovelace, eft- ce
Foccafion, de prendre de fi grands airs avec
une jeune perfonne deftituée de toute pro-
tection?  Ceeft une quéftion bien furpre-

nante
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nante que la votre : fi jai quelque chofe a

vous reprocher de ma connoiflance! Je puis
yous répondre, Monfieur, .... & me fen-
tant interrompue par mes larmes , jai voulu
me lever brufquement pour fortir.

1| seft faifi de ma main. 1l m’a conjuré
de ne pas le quitter mécontente. 1l a fait
valoir fa paffion, Pexces de ma rigueur, ma
partiu}i:é pour les auteurs de mes peines,
pour ceux, ma-t-il dit, dont les déclara-
tions de haine & les violens projéts faifoient
la matiere de notre délibération.

Je me fuis viie comme forcée de len-
tendre.

Vous daignez, chere Clariffe, a-t-il re-
pris,, me demander ici mon opinion. ~ Il eft
fort aifé, permettez que je le dife, de vous
repréfenter ce que vous avez a faire. Mal-
gré vos prémiers ordres, jelpére que dans
cette nouvelle: occafion vous ne -prendrez
point mon avis pour une offenfe. © Vous
voyez quil n’y a point d’efpérance de récon-
ciliation avec vos Proches. Sentez - vous,
Mademoifelle, que vous puiffiez confentir
1 honorer de votre main, un miférable qui
n'a point encore obtenu de vous une favenr
volvntaive ? :

Quelle idée, ma chere! Quelle forte de
réerimination ou de reproche ? Je ne nvat-

tendois,
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tendois, dans ce moment, ni a de telles
quéftions, ni a la maniere dont celle-ci
m’ctoit propolée.  La rougeur me monte
encore au vifage, lorfque je me rappelle ma
confufion. Tous vos avis me font revenus
a la mémoire. Cependant fes termes €toient
fi decififs, & le ton fi impérieux! Jai cra
voir quiljouiffoit de mon embarras; (en vé-
rité, ma chere, il ne connoit pas ce que celt
que Pamour refpectuenx). Il me regardoit
comme s'il eut voulu pénétrer jufqu’au fond
de mon ame.

Ses déclarations ont encore ét€ plus net-
tes, quelques momens aprés; mais, com-
me. vous le verrez bientor, elles €toient a
demi-arrachées. .

Mon cceur étoit violemment partage en=
tre la <olere & la honte, de me voir poul-
{ée julqu’a ce point par un homme qui fem-
“bloit commander & toutes fes paflions, tan-
dis que javois {i peu d'empire fur les mien-
nes. A la fin, mes larmes ont forcé le pal-
fage; & jeme retirois avec les marques (ﬁ un
amer chagrin, lorfque jettant fes bras au-
tour de moi, de Pair néanmoins le plus re-
{pectueux, il a donn€ un tour aflez {tupide
an fujét: fon cour, ma-t-il dit, étoit
bien €loigné€ de prendre avantage des embar-
ras ou linfenf¢ projét de mon Frere m’avoit

jettée,
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jettée , pour renouveller fans mon aveu une
propofition que javois déja mal recfie, &
qui par cette raifon.... Le refte de fon dif=
colirs ne n’a parn quun tiffu mal ordonné de

hrafes vagues & de fentences, par lefquelles
il prétendoitfe juftifier d'une hardiefle, quine
g étoit expliquee, difoit -il, qu’a deini.

Je ne puis mimaginer quil ait eu I'info-

lénce de vouloir me mettre a l'epreuve,

out effaier s'il pourroit tirer de ma bouche
des explications qui ne conwiennent point a
mon [¢xe; mais quel quiait é€ fon deflein ,
il nva i vivement irritée,  que triofl caeur fe
révoltant contre fes difcours, j’ai recomimen-
¢é i pleurer, en m'¢eriant que j’etois exire=
mément malheureufe : & failant reflexion @
Pair apprivoil€ que javois entre fes bras, j2
\wen fuis arrachide avec indignation.  Mais
il n’a retenue par la ‘main, lorfque jallois
fortir de la chambre; il s'efl jetté a genoux,
pour me fnpplicr de demeurer uir moments;
&, dans les termes les plus clairs, il seft
offert & moi, comme le fouverain moyen
de prévenir les defleins de mon Frere & de
finir toutes mes peines.

Que pouvois - je répondre > Ses offres
m'ont part arrachées, comme je l'ai déja
dit, & platot Peffér de fa piti€ que de fon
amour.  Quel parti prendre ? Je fuie de=

Sl P 1L Aa meuree,
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meurée, la bouche ouverte, & lair décon-
tenancé. Je devois faire une trés - ridicule
figure. Il a joiii du fpectacle, attendant

fans dotite que je lui fiffe quelque wéponfe.

Enfin, confule de mon propre embarras &
cherchant & Pexcufer par un détour, je lui
ai dit qu’il devoit éviter toutes les méfures...
qui étoient capable d'augmenter lesalarmes...
dont il voyoit que je ne pouvois me défen-
dre en réfléchiffant fur le caradére irrécon-
ciliable de mes amis, & fur les malheureu-
{es fuites qu'on pouvoit craindre de I’horri-
ble projét de mon Frere.

Il m’a promis de fe gouverner unique-
ment par mes volontds ; & le Milérable
m’a demandé encore une fois fi je lui par-
donnois fon humble propofition ? Que me
reftoit-il a faire, fi ce n'étoit de chercher
de nouvelles excufes pour ma confufion,
puifquelle €toit fi mal entendue.  Je lui ai
dit, que le retour de M. Morden ne pou-
voit tarder long-tems ; que fans dofite il
feroit plus facile de engager en ma faveur,
quand il trouveroit que je navois fait ufage
de lafliftance de M. Lovelace que pour me
délivrer de M. Sofmes ; & que, par confé-
quent, il étoit a fouhaiter pour moi que Jes
chofes demeuriffent dans la fituation ou el-
les €toient, jufqu’a Parrivée de mon Coufin.

Tout
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Tout irritée que je pouvois étre; il me
femble, ma chere, que cette réponfe n'a
pas Iair dun refus.  Neft-il pas vral qu'a
fa place, un autre homine auroif tenté ici
de perfuder par la douceur, plutdt que d’ef-
fraier par des emportemens 9 Mais il a plit
5 M. Lovelace de prendre un ton que toute
femme un peu délicate ne fupportera jamais 5
& fon injuricule chaleur mra obligee de me
tenir dans la méme réferve.

,,Eh quoi? s'eft- il derié, vous étes done
,, réfolue, Mademoifelle, de me faire con-
., noitre jufqu'a la fin que je ne dois rien at
,, tendre de votre affe@ion , tandis qu'il vous
,,reftera le moindre efpoir de renotier avec
,,mes plus cruels ennemis, au prix de.mon
,,bonheur, qui fera fans dofite votre prémiet
3, facrifice ?

Ce ton, chere Mifs Howe, im'a échanffé
le fang a mon tour. Cependant, j'ai gardé
quelques méflures. o, Vous avez yil, ai-je
,,dit, combien jai été chocquee de la vio-
,, lence de mon Frere: vous vous trompez
,,beaucoup, M. Lovelace, {i- vous €royez
,, mveffraier aflez par la vbtre , pour me faia
,,re embrafler un parti oppolé a vos propres
,, conventions. 7

Il @ paru rentrer enl fut-fméme. . Il seft
téduit a me prier de fouffrir que {es actions

Aaa par=
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Parlaﬂ'ent déformais pour lui; &, fijele
trouvois digne de quelque bonté, il efpé-
roit, m’a-t-il dit, “qu’il ne feroit pas le feul
au monde & qui je refufafle un peu de jufti-
ce. ,,Vous en appellez au futur, luiai-je
,,répondu : 'y appelle aufli, pour la preuve
,,d'un mérite fur lequel vous femblez paffer
. condamnation jufqud préfent, & qui vous
,,manque en effét. ;

J'étois préte encore a me retirer : il m’a
conjurée de entendre. Sa réfolution, m’a-
t-il dit, €toit d'éviter foigneufement toutes
{ortes d’accidens ficheux, & de renoncer @
toutes les méfures qui pouvoient I'y condui-
re ; quels que fuflent les procédés de mon
Frere, dont il n’exceptoit que les violences
qui régarderoient ma perfonne.  Mais s'il
en arrivoit quelqu’une de cette nature, pou-
vois-je exiger qu’il demeurat fpectateur tran-

~quille; ceft-a-dire qu’il me vit enlever, con-
duire 1 bord par ce Singleton ? & dans une
fi funelte extrémité, ne lui feroit-il pas per-
mis de prendre ma deéfenfe?

Prendre ma difenfé, M. Lovelace! Je fe-
rois donc au comble de linfortune. Mais
ne croyez-vous pas que je puifle étre en fi-
reté a Londres? Il me femble, {ur la deferi-
ption quon vous fait de cette Maifon de la
veuve, que 'y ferois libre & en fiireté.

il
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1l eft convenu que cette Maifon de laveu-
ve, telle que M. Doleman la repréf'cntc, ceft-
S-dire un édifice intéricur, derriere Pédifice
de front, ayec un Jardin qui en fait Lunique
viie, fembloit promettre beaucoup de fecret;
& que dailleurs, i je ne Papprouvois pas
lorfque je 'aurois viie, il ne feroit pas diffi-
cile d’en trouver une qui me convint mieux.
Mais, puifque je lui avois demandé fon con~
{eil, il croioit que le meilleur parti étoit dé=
crire & mon Oncle Harlove, en qualité d’un
de mes Curateurs, & drattendre le fucces de
ma Lettre chez Madame Sor/ingss ou il fal-
loit le prier hardiment dadrefler fa réponfe.
Avec les petits efprits, a-t-il ajouté, ceften-
courager Finfulte que de la craindre. 5,12
,,fubftance de la Lettre devoit étre, de de-
,,mander & titre de droit c€ qui ne manque-
,,roit pas de métre refufé comme une gra-
,ce; de reconnoitre que je mretois jettee
,,[ous la protection des Dames de fa famille,
,»par Pordre defquelles & de Mylord M.....,
»il paroitroit semployer lpi-méme a mon
., Jervice 5 mais d’ajouter que cétoit a des
, conditions que javois réglées, & qui mal-
,» [ujetifloient @ rien, pour une faveur qu'ils
,, auroient accordee, dans les mémes circon-
.. {lances, & toute autre perfonne de mon fe-
xe. Sije ne goiitois pas cette méthade, il

Aa 3 fe
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fe croiroit fort honoré que ‘je vouluffe lui
permettre de faire' la méme demande en fon
nom: mais (avee {es reltrictions ordinaires)
c’€toit un point auquel il n'ofoit toucher fi
tot; quoiquil elperit que les violences de
ma famille pourroient m’amener a cette heu-
reufe rélolution,

Picquée au fond du cecur, je lui ai dit
qu’il m’avoit propofé lui-méme de me quit-
ter en arrivant a Londres, & que je m'at-
tendois 2 I'exéeution de cette promefle: que
lorfquion ne pourroit ignorer que je ferois
ablolument indépendante, il feroit tems de-
Xaminer ce que je devois ecrire ou ce que
j"aurols a faire 5 mais que tandis qu'il droit
autour de moi, je n'avois ni la volonté ni le

ouvoir de me déterminer. :

Il vouloit étre fincére, ma-t-il dit dun
air plus penfif, Ce projét de mon Frere avoit
changgé les circonftances.  Avant que de g'é-
loigner de moi, il ne pouvoit fe difpenfer de
voir {i la veuve de Londres & fa Maifon me
conviendroient, en ﬁlppoﬁu‘zt que mon choix
fut pour cette retraite. Qui pouvoit lui re-
‘pondre que ces gens-a ne fiflent pas capa-
bles de fe laiffer corrompre par mon Frere?
Sl voyoit quil y efit quelque fond & faire
{ur Teur honneur, il pourroit s'ablenter pen-
dant quelques jours. Mais il devoit ma-

voiier
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votier quil Ini feroit impoffible de s'éloigner
plus long-tems.

Quoi done Monfieur ? ai-je interrompu.
Votre deflein eft-il de prendrc un logement
dans la méme Maifon?

Non, m'a-t-il répondu; parce quil con-
noifloit mes delicatefles, & I'ufage d'ailleurs
que je voulois faire de fon abfence.  Cepen-
dant onsfaifoit actuellement quelques répa-
rations au logement quil avoit 5 Londres.
Mais il pourroit fe loger dans Pappartement
de fon ami Belford ; ou {e rendre peuttire
4 Edgware 3 qui cft la Maifon de campagne
du-méme ami, & revenic chaque jour au
matin; julqua ce quil ¢hit raifon de croire
que mon Frere eut abandonné fon miféra-
ble fiftéme.
~ Le réfultat d'une fi longue conférence eft
de partir pour Londres, lundi prochain.
Puifle I'heure de mon depart &tre heureufe !

Je ne puis vous répeter trop'fouveht , na
chere amie, combien je fuis pénétre’e de vos
bienfaits, & de cette merveillenfe générofité
qui en eft la {ource.

CLarRtsSE HARLOVE:

on 252 e
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